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Le spectg culo en un prólo-

go y cinco u sketchs li , en rue

emp .3.Taäeo, l original de FEDE

RICO ROMERO y GUILLERMO FER-

NANDEZ SHAJ. Música del maes

tro EDUARDO GRANADOS.
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PROLOGO

"IY ailn dicen que el cocido es caro!"

LA SEPA CELES

VISITA

ECHEGARAY

CARMELO

MOJAMA

CHINCHÖN

UN °BOTONES°

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



PRÓLOGO

n 'Y aún dicen que el cocido es caro!"

Una calle d	 rid, en el ensanche. Cie-

--A,e1 fondo la valla de un solar con une puer-

tecita practicable. Es al mediodie.

(La SErA CELES, virtuosa de 7
acorden, se encuentra arri
da al solar, sentada en una
banquetilla y .dándole al fue-
lle. Sale por la derecha CAR-
UELO con un paquete da bara,
una de ellas en la nano y en
forn.1 rEtensible.)

HABLADO

CARMELO.-

CELES.-

CAPELO.-

Se ftg Celes...

(Pausa)

1SeMg Celes!

I Ns! 1SeN g Celes!

(D3LLnuo de tocar)

Uué!

!Vamos!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



Cuando Coge ust4 an alegro

no la para ni el urbano

de la porra.

CELES.—	 ?Me has oidol

?ie has fija° qu4 pichicato?

CARMELO.— Es ust6 la emperatriz

del armonium.

CELES.—	 !Estimando!

Pero ya lo ves: las gentes

no anrecian...Les das un tango

más dulzón que la banana

y...1Dios le socorra, hermano!

Les tocas un pasodoble

y tós a marcar el peso'

mas, por no perder el aire,

ni te miran...En un rasgo

de altruismo, les obsequias

con algún fragmento clásico:

la habanera del pompón,

el coro de repatriaos,

La Favorita, La Java...

Legado Guillermo Fernández Shaw. Bffilioteca. FJM.



CARMELO .-

CELES.-

CARMELO.-

- 3 -

En fin, género romgntico.

Pues como si les tocases

las narices...Mira el plato.

Veinte céntimo...

(Indignada)

? .-.ué dices?

?De treinta que yo he dejao

pa animar al auditorio?

?No te joroba? Me enfrasco

en la ejecución y, mientras,

alguien me ha metido mano.

!A mis af1os j que me rasen

astas cosas...!

SI que es raro.

(Prennando)

!Barajas! !Barajas finas

de casino...!

Eres fantgstico.

.?Pa quién pregonas?

?Pa quién?

CARMELO.-

CELES.-

'Pa ese extranjero!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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CELES.-

	

	 Si es Pace

Melendreras, por mal nombre

Mojama...

(Sale por la izquierda el alu-
dido MOJA, cubierto de rie-
les, tocado con fez rojo y
llevando en la m ano un tapiz)

CARMELO.-	 ?No es mahometano?

.CELES.-	 !Puede 1

MOJAMA.-	 Saluqui.

CELES.-	 Felices.

MOJAMA.-	 El señor, ?quiere ver algo

bueno, bueno...?

CELE3.-	 !Un solomillo!

MOJAMA.- Un tapiz persa hecho a mano]

una alfombra, buenas pieles...

CELES.-	 El señor, por tres o cuatro

pesetas, te da la piel

que lleva puesta debajo

de la Camisa.

MOJAMA.-

	

	 Pues yo

la mía se la reFalo.

' CELES.-	 ?Se vende poco?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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MOJAMA.-	 ri un pelo.

CELES.-	 Este todo mal

CARMELO.-	 Yo acaba

comi gndome las barajas.

!No se vende un as de bastos!

MOJAMA.-	 Pues ?y mi ggnero, amigo?

El tapiz este...tirao;

las alfombras, por los suelos.

!Bueno! Y las pieles...1p.aiato!

(Sale VTIITA n or la derecha con
nnn tertA, en la c2ie trae unas
r: iras da escarola.)

VISITA.-	 Madre...

CELES.-	 Nug traes?

VISITA.-	 Ni una gorda.

De esta hecha nos mudamos.

CELES.-	 ?A donde?

VISITA.-

	

	 A un ojo del puente

de Toledo.

CARMELO.-	 No es mal cuarto

MOJAMA.-	 Y que, en un ojo, una ni.ñ.a

como usteze es un hallazgo.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



CELES.-
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Da las gracias.

No hay de qué.

(Sacando alguna fiFura de la.
cesta)

?Pero no has vendido un santo?

CELES.-

VISITA.-

VISITA.-	 Ni un santo ni una nereida.

Si por diez reales escasos

se compra un Ford ?quien se gasta

cuatro pesetas en barro,

aunque sea muy artístíco

y lo dé usté almtdonao?

CELES.-	 El serior Echegatay

nos desahucia.

VISITA.-

	

	 No duramos

en el solar ni dos días.

CELES.-	 Como que él está lampando

tambien. !Y con el talento

que tiene ese condenao!

VISITA.-	 Mire usté por donde viene.

MOJAMA.-	 ?Ese del guiñol?

CELES.-	 El amo

en el drama y la colimedia.

:zado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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En fin j seriores, por algo

le llaman Echegaray.

y es un 8orr4s declamando/

y cantando un Sagi Barba

y en el sainete...lun Moncayo!

(Por la izquierda salen ECHE-
GARAY y cHircnor. El primero
trae un Guiflol ambulante 7 el
segundo un maletfn, tinos co-
llares colgados 91 _brazo y
abanico japong s, abierto, en
la mano.)

ECHEGARAY.- !Seriaras y caballeros!

VISITA.-	 Muy buenas.

ECHEGARAY.-	 •bgiug? ?Murmurando?

CELES.-	 Aquí, haciendo calambures

para ver c6mo fraguamos

un cocido.

ECHEGARAY.-	 1No apurarse!

MOJAMA.-	 ?Convida ustez?

ECHEGARAY.-	 ?Yo? !Pa chasco!

-Como no sus contentéis

con un mueco guisao...

VISITA.-	 ?No ha hecho ustg?...

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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ECHEGARAY.-	 Ni un perro chico.

1C6mo está el arte drmmático!

Cuida° que yo lo hago todo:

La Pasionaria en cinco actos...

CARMELO.-	 ?En cinco actos?

ECHEGARAY.-

	

	 Sí se_or:

tres de don Leopoldo Cano

y dos mios...E1 anillo 

de hierro...sobredorao

con cinco o seis chirigotas

de El  Asombro de  Damasco.

VISITA.-	 ?Y el Tenorio? ?Lo hace ustg?

ECHEGARAY.- Hija mía, ya a mis años

no estoy pa hacer el Tenorio.

Pero me pides,en cambio,

Reinar desnug s de morir,

ly te hago una Iris de Castro

que hasta al bombero de guardia

se le cae de gusto el casco!

?Que alguno tiene el capricho

de ver El nudo_gordiano?

,-;ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Pues le hago un Gran Galeoto

con dos cuadros del Don Alvaro

y un acto de El loco Dios,

que ríete de Morano.

acer

1 tota ? Pues complaz

ef70191e- 6 que ptiled..-----1

1 noN ejemp1ó41 ca

N
'La' Temnes able.t 1	 la pide

--7Tnr—tgngo	 deäerao.

Otro cualq 'era se a ilCa

devu lve los cuart

y6i no les su.tituyo

e .mnest d con E Rayo.

Ileg S no puedo hacer, sePlores,

(ues lo mismo me reparto

una dama de carácter,

un barba todo afeita°,

un pelanas, o una tiple

de esas ligeras.. .de cascos.

Hago la lluvia y el viento

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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y hago el animal, si es caso:

hay que escuchar mis rebuznos,

hay que oirme cuando ladro,

ty hay que ponerse unas gafas

rara verme hacer el ganso!

Pues ?y en el loro? !Un portento!

?Y en la rana? 1Se ve el charco!

!Como si no! !Ni dos reales

da lo serio! Y es que, !claro!,

como la gente se pirra

p or ver esos espectáculos

de telones y bengalas

y, en medio del escenario,

una estrella y una fila

de muchachas, ensefIando

lo poquito que se tapan

las de butacas y palcos,

Iquien va a ser el inocente

que se arrime a mi teatro

pa verme las pantorrillas,

aunque me haiga depilao?

•gatio Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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CELES.-	 !Tig razón!

VISITA.-	 !El Evangelio!

CARMELO.- IS1 senor!

MOJAMA.-	 !Es un escándalo!

VISITA.-	 !Un crimen!

MOJAMA.-	 !Una injusticia?

CELES.-	 (A Chinchón)

!A ver si dice ustez algo!

CHINCHON.- Cuatro neletas

CELES.-	 !Mi madre!

!Quitármela, que lo mato!

-7 7 1-EGARAY.-Dg jelo ustg . Es un pariente

que me ha salido en Chin-Chao.

VISITA.-	 Y, ?qu g hacemos?

ECHEGARAY.-	 Dos semanas

llevo, Visita, pensando

cómo perfeccionaría

el Guiñol...a lo Velasco.

MOJAMA.-	 ?A lo Velasco?

EWaGARAY.-	 Seor:

con bambalinas y trapos.

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. F.1141.
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(Repentinamente, echando una
ojeada alrededor.)

Pero l qug veo Iretruco!;

!si se ne viene a las manos!

(A C2rmelo)

?Tiene ustg mucho que hacer?

CARMELO.- Yo / no.

ECHEGARAY.-	 (L'_12.2.2.)
?Y ustg?

MOJAMA.-	 Nada.

ECHEGARAY.-	 Vamos

a ganar más carabelas

que el rey de los empresarios.

((iuit gndole una baraja a Car-
melo.)

Venga una baraja, amigo.

(Ayoiama)

!Venga ese tapiz!

MOJAMA.-	 (Dgndoselo)

Cuidado,

que es de Goya.

ECHEGARAY.-	 !Casi nadie!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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(A	 ta)

T6, nia, cuglgate al brazo

el cesto de las estatuas

y arrímate.

CELES.-

	

	 ?Y yo, qug hago?

ECHEGARAY.- T6, coges la pianola

y ya vers.. .!un espanto!

(uiYndole el abanico a Chin-
ch(ln.)

!Y venga acé ese abanico

japonés, que es...ni pintado.

CHIYCHON.-	 (protestando)

!Tres peletas!

ECHEGARAY.-

	

	 !Amos! !Anda!

1Si te vas a hinchar!

CHINCHON.-	 (A-rarte)

Me escamo.

ECHEGARAY.- ?Veis todos estos objetos/

y estas faldas)

(por las del Gniol)

y este marco?

Pues con todas estas cosas

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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os armo yo un espectáculo,

que va a haber hasta influencias

na venir a presenciarlo.

MOJAMA.-	 !Hombre, cuando ustg lo dice!

CELES.-	 Creerle, que es un lagarto,

que sabe ms que el jamón.

CARMELO.-	 Por mi, ya estoy asociao.

VISITA.-	 Y nosotras.

MOJAMA.-	 Y este cura.

CELES.-	 ?Y el chino?

ECHEGARAY.-	 A este, le engañamos.

Conque a ensayar esta tarde.

Y manana...larriba el trapo!

MOJAMA.-	 Bueno, pero, hasta mañana

?cómo nos las arreglamos?

Tengo un hambre que me troncho.

CARMELO.-	 Yo estoy que me dan relámpagos

en la vista.

CELES.-	 Pues nosotras,

desde ayer no hemos mascao

ni un alcahugs.

Legado Guillemo Fernández Shaw. Biblioteca.
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ECHEGARAY.- !Bah! Todo eso

son coplas. Yo estoy cenando

desde hace un mes de memoria.

!Me doy cada banquetazol

Pero, no apurarse...1Quietosi

1Seguirme1 Coger los trastos.

!Todos al solar!

(Abre la puerta y los va em-
ljando hacia adentro.)

MOJAMA.-	 pero oiga...

CELES.-	 No le contrarieis.

ECHEGARAY.-

	

	 !Andando!

Tenemos que aprovechar

este lugar solitario.

CARMELO.- !Ni media palabra...!

ECHEGARAY.-	 Bueno.

Todo s Amiegigte

(Entra detrg s ael ltimo en
solar.)

CELES.-	 (Dentro)

?Toco algo?

ECHEGARAY.- 1T)cate la pituitaria...

2ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. R1141.
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Callarse...1y hacerse a un lao!

(Sale por la derecha an KTOYES
con una batería de fiambreras
en cada mano, silbando al des-
cuido un aire po p ular. Cuando
lle p.a al centro, p or encima
de la valla del solar asoma
un me.eco accionando y se oye
la voz desfigurada de Echega-
ray.)

"Arrímate aquí a ni vera,

"lohl Uoven que vas silbando!)

"y rezame un iádrenuestro

"que lo estoy necesitando.

"!Soy el alma de tu abuela...

EL BOTONES.- (Que se habla p arado a escuchar
tira las fiami:+reras y sale co-
rriendo.)

1Mi abuelal

ECHEGARAY.-

	

	 ...que está penando!

Hijo mioanda con Dios

y vuelve de cuando en cuando."

CARMELO.-	 (asomando y saliendo)

!La del humo!

VISITA.-	 (Idem)

!Cómo corre!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



MOJAMA.-

CELES.-
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1Qu4 gallina

(S7liendo)________

(Iden)

!Si es un párvulol

CHINCHOr.- tOle, ole!

(I-_7)

ECHEGARAY.-	 ?Qug os parece?

CELES.-	 Que es ust g un to muy largo.

CARMELO.-

	

	 (Cr-1.¿ndo äna batería)

tHuele a sopa!

VISITA.-	 (Corriendo la_otra)

1Y a cocido!

MOJAMA.-	 (Acerc4ndose)

t y a bist!

CELES.-	 !Ya me relamo!

ECHEGARAY.- 1A comer todos! IIY aún

dicen que el cocido es caro!!

(Teln rrpido)

MUTACIÓN

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.



Primer "sketch"

"UN TAPIZ DE DON FRANCISCO"

La maja de rumbo

Su padre

El majo del castorefto

El caballero del tricornio

El majo de la montera

•MMII

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



PRIMER SYSTCH"

TAPIZ DE DO FRANCISCC"

P icc	 reproduciendo el forci.o del cuz.dro

de C-c-	 .cc	 	  conoci-

do por el -c jet_	 y loc. emboz.J.Lio..

Son eroor cc de este sketch los mismos de:

tpi namoso; pero, al k eir.cipic solamente

len, por un 1L.do, la MAJA DE EM: 3C. ,	 c,icia por

el NAJO DEL CASTCREC r por el otro uno de los

IV'AJC S DE MC1: TEF	 ALI	 y el •.ILLE1-10 .1)EL

OCRPIC, cue viener juntos.

SI CA

MAJA.— Una mujer de sertio

nunca va comprometida,

aunque se pasee sola

siendo joven y bonita.

A eFt.,e mozo .7lue me sigue

y a estos otros que me miran,

21 intentaran ofenderme

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca.



lindamente 2es diría:

ELLOS.-

YAJA.-

ELLOS.-

MAJA.-

I Seores, no propasarse!

!Cuidado, no venga el guarda

de mis encantos!

Y va a haber més que palabras

'porque puede que haya palos!

(Rodeendolu, -7-lantes)

Escucha, maja de rumbo.

lA MI clué me importa el guarda!

Si son tus dos ojos negros

los dos verdugos

que a mi inc matan.

Si esta*v en trance de muerte,

que les den la Extremaunción.

(Acercerdose mes)

Mejor es que +A me dieras

un clavelito

de tu balcón.

(Saliéndose del corro y sef'ia.-
2[-. ndo hcia la izquierda.)

1SeEores, n • propasarse!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FAL



!Cuidado, que viene el guarda

de mis encantos!

Y va a haber más que palabras

'porque puede que haya palos!

(El wr, y el	 jc..	 lino
retir3n al fondo,
simul p ndo ultra conVer:
te. E	 rimero se ha
discretamente. El del
reflo, embozándobe hasta i_ os
ojos, se sient,a en el ribazo
del r 	 tármino Ue la der-
cha. La Maja, en tanto, sale
al encuentro de otro majoicon
hontera granadina tumbi‘n, qud
es su padre y sale por la iz-
quierda embozado, bajándose nr,
poco el embozo, al ararecer,
como (inien va a iniciar una
disputa.)

Padre, no pase ustg pena

porque me miren los hombres;

que Dios les ha dao los ojos

para que sean mirones.

. A esos majos que se embozan

y al usa que se esconde,

si se acercan demasiado

bien sg decirles e voces:

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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?Señores, nc propasarse!

!Cuidado, no venga el guarda

de mis 'encantos!

Y va a haber m g s que palabras

Iporrlue puede que haya palos!.

(dp n en la actitud
fiura tiene en el cc

y cae el te16n.;

ruTACI 6 N

Legado Guillermo Fernández Shaw. Bililioteca. F.JM.



SEGUNDO "'SKETCH."

"La quinta de Don Juan"

DON JUAY

DON LUIS

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



SEGUNDO "SKETCH

1"La quinta de Don Juan"

Ante un fondo de cortina caresí, -n2rece

Da JUAN y DON LUIS, los rivales del Tenorio da

Zorri ll a, en estatua, sobre dos pequenos pedeu

tales. Don Juan as un tanto areminado en sus

'Jaras. Don Luis as 7lás bruto que un cerrojo, a

uzgar por sus modales.

LUIS.- !Don Juan...! !Don Juan...!

JUAN.-	 ?Es a mí?

LUIS.- !Pa mi que no! Yo creí

que era ust4 don Juan Tenorio.

JUAN.- Y lo soy.	 -

LUIS.-	 ?Usté?

JUAN.-	 Yo, sf.	
/

LUIS.- "MUSabasigeeEMESEIMD _ ationtil-zire.

JUAN.- ?Tú eres Mejía?

LUIS.-	 !Mejía!

Legado Guillermo Fernández Shaw. 1311k/teca.
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JUAN.- lAndal IY no me conocía!

Pues ?quien te crías que era?

LUIS.- !Doa Ing s del alma mía!

JUAN.- Hombre, siempre se exagera.

Que tt de pronto pareces

infeliz como unos zorros,

pero vi gndote otras veces

y, más despacio, te creces.

LUIS.- !Que te voy a hinchar los morros.

Porque estás en un error

si piensas que soy aquel

que en tus empresas de amor

hacía tan mal papel.

tAhora soy.. .castigador!

JUAN.- Y yo soy la flor y nata

de los pollos elegantes.

LUIS.- Tu ap ariencia te delata.

JUAN.- No digo mi vida de antes.

LUIS.- El que la sigue, la mata.

JUAN.- Si quieres nos contaremos,

puesto que solos estamos,

lo que entrambos hoy hacemos.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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LUIS.- ?Quieres?

JUAN.-	 Quiero.

LUIS.-	 ('• f7ndo del nedestal)

!Duro!

JUAN.-	 (Iden)

Vamos.

?Fumamos antes?

(Sacando la pitillera)

LUIS.-	 Fumemos.

JUAN.- ?Un pitillo?

LUIS.-	 ?Qug me das?

JUAN.- Un Murattis.

LUIS.-

	

	 !Pa tu abuela!

(Sacando su  netaca)

Yo me hago una panetela

de picadura, aguarrgs

y anís del mono. !Canela t

(lentgndosa en los nedestales
encienden sus ci.(,arros.)

JUAN.- Pues/ entretanto que lías

esa mezcla detonante)

Legado Guillenno Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



- 4 -

oye lo que son mis días.

!Toninadas! !Naderías!

LUIS.-	 No adjetives...!adelante!

JUAN.-	 Me dan las doce en la cama...

LUIS.-	 !Las doce!

JUAN.-	 ?Es tarde?

LUIS.-	 1Pa chasco!

JUAN.-	 Salto del lecho en pyjama...

LUIS.-	 ?De caballero o de dama?

JUAN.-	 Así, así...1De Damasco!

Tono una ducha dorsal,

despues un bafío caliente

y me aplico el Sudoral

que es un producto excelente.

LUIS.-	 !Para los que huelen mall

JUAN.-	 Se me olvidaba decir

que un buen rato se entretiene

conmigo la maniquir

y se va por donde viene.

LUIS.-	 Abur, entonces.

JUAN.-	 lAbir!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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A la una y media al Lin.

Un cótel, tres aceitunas

y algo de conversación.

LUIS.-	 Con poco te desayunas.

JUAN.-	 No me interrumpas, ladrón.

Desde allí voy a almorzar

lo que tengo por costumbre;

consomé, huevos, caviar,

gruyb-e y agua de azahar...

LUIS.-	 Perdona.

JUAN.-	 Uué!

LUIS.-	 Dale lumbre.

JUAN.-	 (ientras Luis enciende su ci
-1rr o con 2.7' nuntl del de Ju

Luego me recluyo en casa.

Son las tres; el sol abrasa.

Leo al Caballero Audaz

y me maquillo la faz.

(Al ver '.iue la devuelve la T)I1"—

ta del cirarrillo.)

Tírala.

LUIS.-

	

	 (Arro,lAndola)

1Adios, Nicolasal

Legado Guillenna l'ernández Shaw. Biblioteca.
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JUAN.-	 A las cinco, a Molinero.

Niñas bien,. pollos cazurros

y por muy poco dinero

un chocolate con churros.

LUIS.-	 1Y diecito al camarero!

JUAN.-	 A las seis, Al Real Cinema,

porque en esta Villa ilustre

del oso y del aligustre

es adonde va la crema.

LUIS.-	 !Y que la crema da lustre!

JUAN.-	 Las tinieblas venturosas)

las películas muy sosas,

yo gallardo y sinverghnza

no hay caderas abundosas

de las que no me convenza.

Como en casa de una tía

por parte de madre, y juego

al mayón, excepto el día

en que concurre tío Diego)

que entonces es lotería.

, 7ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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1.;--eetetnyweemázme

q iMnasia en el teatre

eto las

Pon pe.MUo	 e C a •

T.-

.-

sa

eres tí m	quero?

ya si t	 e 

e o ?	 uede sufrir

e ao haciendo reir

Antes de volver a casa

charlestoneo dos horas

con la perdis y la Guasa

dos chicas encantadoras

que me divierten sin tasa.

Y ?qué es charlestonear?

Esto: fíjate.

(3aila)

lUn suplicio!

?No te entusiasma?

La mar;

como que es un ejercicio

gado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. R1111.

LUIS.-

JUAN.-

LUIS.-

JUAN.-

LUIS.-
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superior pa adelgazar.

JUAN.-	 A las cuatro...se acabe.

Me voy a casa.

LUIS.-	 ?Solito?

JUAN.-	 !Es natural! !Cómo no!

?Que alguien me acompañe, yo

.4te
	

por ventura necesito?

Y esta es la vida puntual

de un caballero formal

que usa escudo en las tarjetas

y que paga mil pesetas

de cédula personal.

LUIS.-	 Pues mi vida regälada,

como vas a ver al punto,

no merece ser contada,

porque carece de asunto...

AN.-	 TQué es lo que haces?

LUIS.-
	 Casi nada.

Me viste una fiadora,

me nutre una tabernera,

una tanguista me adora,

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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fumo de una cigarrera,

bebo_en una cantimplora...

Y, salvo el poco trasteo

que hay que darle a la mujer

para que no te haga un feo...

no tengo nada que hacer

y como,fumo y paseo.

Nue hay toros? !A la corrida!

T„iue hay verbena? 1A flanearl

?4u.e sudas? !Una bebida!

?ue te hielas? lA bailar!

iNo me digas que esto es vida!

? :.Lie alguna me hace excederme

en el trajín amatorio?

Pues tengo que reponerme

unos días y hay que verme

soplar en el Sanatorio.

Y en una palabra, el cesto

de la vida es una carga.

Y yo no digo ms que esto:

si así es la vida, protesto

Legado Guillermo Fernámlez Shaw. Biblioteca. FJM.
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de que no sea más larga.

JUAN.-	 Don Luis: eres un villano.

LUIS.-	 Don Juan: eres an anfibio.

JUAN.-	 Pero ese vivir no es sano.

LUIS.-	 Pues sí que el tuyo es de alivio.

JUAN.-	 Podemos darnos la mano.

LUIS.-	 Te juro que por la pinta

no te hubiera conocido.

JUAN.-	 Tambien la tuya es distinta.

LUIS.-	 ?Y todos los da tu quinta

son de un porte parecido?

JUAN.-	 Supongo que así serán.

LUIS.-	 Pues si son así, reniego

de la quinta de Don Juan.

JUAN.-	 Oirr.o Pasos; hasta luego.

LUIS.-	 Hasta la viata, galán.

(S,J suben en sus respectivos
pedestales, se quedan en ac-
titud estatuaria y cae el
len.)

MUTACION

Legado Guillermo Fernámlez Shaw. Biblioteca. KM.



TERCER "SKETCH"

"E1 Oriente romIntico"

LA MUSMg

LA HERMANA

LA MADRE

EL PADRE

EL PADRINO

EL MARINO FRANCJS

SU HERMANO

Gheisas, chinitas, chinos, sacerdotes de Buda

y soldados nipones.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



TERCER "SKETCli"

"El Oriente romgntico"

Jardrn janonés.- Al lona°, una pagoda.- A

la izquierda, una casa de tg .- A la derecha, pr4

er término, una casita.- Entradas practicables

a derecha e izquierda.- Es de (Ira.

ESCENA I

(Aparecen tres o cuatro GHEISAS
sentadas a la puerta de la (1,--
sa de té, taflendo vls instru-
mentos y se i s . u ocho CHINITAS,
vestidas con ca prichosos tra-
jes, de pie, en el centro, bai-
lando.)

MÚSICA

GHEISAS.- !Ay, a la orilla del mar,

qué sabroso es poder

besar!

!Ay, a la oirlla del mar,

de la tarde al caer...!

Ven a besar el marfil

de mi frente ideal,

mi amor;

zado Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca. FJ1VI.
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ven, bajo el pálido añil

de este cielo invernal,

donde la luz

tiene apenas color...

CHINITAS.-	 Acércate

no tengas miedo

y ya verás

ci5mo te quiero.

2i quieres tAl

probar mis besos,

acgrcate,

!ay!

acércate.

GHEISAS.- ?Tú no has sentido quizás

la inquietud del amor

jamás?

?Tn no has bebido quizás

el divino licor?

Ven y en mi boca que es flor

lo dulcísimo que es

sabrás.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. KM.
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Ven y no tengas temor

de olvidarlo despugs,

porque el sabor

no se borra jamgs...

CH1NITAS.-	 Acércate,

no tengas miedo,

y ya veras

c6mo te quiero.

Si quieres Vi

probar mis besos,

ac4rcate,

!ay!

acgrcate.

Ven y no tengas temor

dd olvidarte despugs

de nuestro amor...

(arcando el mutis hacia la 1
sa de te.)

Si quieres tú

probar mis besos,

acgrcate,

tay!

GHEISAS.-

°EMITAS.-

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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acércate.

(Mutis de las Chinitas)

ESCENA II

LA MUSME (muchacha japonesa) SU HERMANA,

SUS PADRES, EL PADRINO, EL MARINO

FRANCES, SU HERMANO, GHEISAS,

CHINOS y SACERDOTES DE

BUDA

(	 ue la m5sica)

(Sale del temnlo de buda, EL
PADRINO, c.5mico tino de
chino con un tam—tam. Da N.
nos golpes en el instrumento

dice.)

EL PADRINO.— (Recitado)

Esta es la historia verdadera

de una bellfsima musmé.

Oidla todos en silencio

y sus lecciones aprended.

(El padrino hace mutis por la
derecha. Del templo sale LA
—USME, joven janonesa, atavia-
da primorosamente. La siguen
sus PADRES, viejo tinos de
nipones ol4sicos. Los tres se

,-fado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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LA MUSME.-

dirirTen a la casita de la dere-
cha; pargndose en la puerta.)

flantado)

La musm g ms linda

que había en al Japón

con los viejos padres

vivía en su mansi6n.

Era una pequeña

casita de papel

donde no cabían

la pena ni la hiel.

eLas Gheisas simulan tocar

ruitarras 7 cantar, La Musng
se ha sentado a la p uerta de
su casa y los Padres han entr
do en ella.)

Las gheisas con sus canciones

alegraban el jardín

de la casa de tg:

(LA ~MUTA de la Musmg sale

de la casita y entre7a a su he
mana malror una monisima sombri/
lla, marchandose luego con los

i9MOS pasos menudos con que
Jalió. La Musm g abre la sombri

lla y con ella al nombro camier
'etil-lente hacia la izquier-
a.)

Legado Guillermo Feniández Shaw. Biblioteca. FJM.
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Es la envidia de todas al llegar

rlor de Tg , la meeca de cristal.

Son tan bellas sus mejillas de coral

que al mirarlas nalidecen

los capullos del rosal.

(L-	 Hisas, al ver	 la Mus-,
rrk,,	 linda, a su laao, se
levantan y hacen mutis por la

despues de haber te-.
cho una rueda a su alrededor,
-iránaola recelosamente.)

Son tan bellas sus mejillas de coral

que las gheisas envidiosas

la contemplan y se van.

(Sale nor la derecha el padrino
con su tam-tam, andando, o mAs .
bien bailando, zrotescamente,
acerc4ndose a la Musm4, rodeA-1
dala 7 fingiendo hablarle en 	 1
tono confidencial o de terca-
rra.)

Cuando más tranquila

se encontraba rlor de T4,

se acercó el padrino a la musmg.

Era un viejo chino

marrullero y perillán,

taedor famoso de tam-tam.

[ Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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- "Para tí ya tengo esposo,-

dijo el chino a la musmg.-

Es un princi pe extranjero.

Vas a verle, Flor de TP1.

(31 P . drino, siempre con sus
grotescos saltos, hace mutiE

bor la derecha.)

Y en su busca el padrino se fug.

(La Musm g viene un poco hacia
la derecha. Por este lado
un MARINO europeo, con unifor-
me blanco. Anua ausada y airo
samente, mira a la Musmg con
curiosidad, no exenta de simpa
tía y queda parauo ante ella.
El Padrino sigue al Marino lie
vando bajo el brazo un rran -
bio m bo, de dos bastidores, ,D1

galo.)

Un marino galante

la presentó'.

padrino del alma!

Cgsame;

porque quiere ser esposa

del marino la musmg.

(131 Padrino coloca el biombo
de nie tapando por completo

• 11 marino. E2te mientras el

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



- 8 -

Padrino da dos vueltas a su
rededor, desaparece por esce-
tilln. 7:3_ Padrino vuelve a
plear el biombo y con g l de-
bajo del brazo hace mutis n or
la izquierda. Por la dereci-la,
salen entre tanto las ChINAS
diriciendose a la musmg que
sienta en el suele para que
aquellas la peinen, adornen,
p inten, lpolven y perfumen.

La musmg quería

gustar al hombre aquél

y a su primorosa

casita de papel

llegan las chinitas

que saben con primor

preparar discretas

el triunfo del amor.

(Las chinas hacen rnut	 por 1
iquierda. Del templo de Bud-
sale un JOVENCITO Fuardia marl_
na que se dirire a - la Musmg
se sienta junto a ella, hacen
dola mimos ) mientras que dos
gheisas les sirven el te.)

Mas layl que desde un mal día

al esnoso le falt6

la pequeña Musmg

ado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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y el hermano del marino

por las tardes acudió

a tomar con ella el tg.

(Sale el MARINO p or la crec;.,
ve el idilio y hace un adem4n
de sororesa. 21 Hermano se le-
vanta y sale a su encuentro
con ademln de pedir inuulgen-
cia. El Marino le echa una ma-
no por encima del hombro y se
l o lleva nor la izquierda.

smg se levanta y si/ue un
;mento con la vista al Marir
le vuelve la cabeza nana mi

con desdgn a 1 janonesa.)

El marino la escena sorprendió,

con su hermano muy lejos se marchó

y la hermosa japonesa se quedó

sin el uno, sin el otro,

sin fortuna y sin amor.

(Las 7heisas han retirado el
• servicio de te r4pidamente.
La Musmg se dirige a su casita
de la derecha, pero antes de
11e7ar a ella, le flaquean
piernas, cae primero de rodi-
llas, se sienta luego y al fin
va cayendr/ ooco a pocoruerta.)

Y amargada por la dicha que se fug,

una tarde, para siempre

se ha dormido...1a...mus...mg...

lado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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( ientras se extin-ue el itimo
aliento de la Musm g , van sa-
liendo las CLINAS, n 	 la iz-
quierda, unas detr g s de otra.
con los brazos en alto. Traen
en las manos hermosos crisan-
temos. Forman las chinas cru-
j u nto al cuerpo de la Mustié,'
unas arrodilladas, otras
ramente inclinadas, otras de
Pie...liänan tres golpes inte-
riores de tam-tan, muere la ja-
ponesa y las chinas dejan caer
las flores en su cuerno.)

(Sale por la izquierda e l Pis-
DRINO ) adelant4ndose ante el
cuerpo de la Musm g ; toca el t _
tem y deja escapar un ronco ala
rido. Repite el juego en la
nuerta•de la casita de la der.;
cha, en la del tem plo de 3ud
y en la de la casa de tg a 1
izquierda. Salen de la nrime
los Pi:JRES y 1,a HERMANA de la
muerta, arrojando se sobre su
cuerno con rT,ran dolor; del
templo, los SACERDOTES de 311-
da y dos n1NOS con Parihuelas;
de la casa de te, las GHEISAS.
Los sacerdotes hacen la simula
cien da an oficio filnebre; las
.leisas miran a su rival con

i.ndiferencia y van a colocarse
detr4s de las chinas; los chi-
nos cargan el cuerpo de la mis
e sobre las parihuelas y se -

forma la comitiva del entierro
Rompe marcha el Padrino hacien
do Sonar de vez en cuando el
tam-tam; siguen los Sacerdotes

/,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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los c .nos con el cadiver, los
Padres y la Hermana de la Mus-
m g , las r-heisas y las chinas

, ue hacen de pla9ideras y fin-
en llorar. Todos dan una vuel

ta comp leta al escenario y ha-
cen luego mutis por la izquier
da. Cuando la cola de la comi-
tiva, despues de dar la indica-,
da vuelta, toca en el lateral*
derecho rara arrancar hacia la
iluierda, a p arecen ocho SOL-
DADITOS japoneses (niños) con
las armas a la funerala y las
oras a la espalda, sujetas al
l ello por el barboquejo, los

cu .Ues cierran la marcha, mar-
cando el naso. Tel rin lento.)

MUTACI O N-

Legado Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca. Erre



Cti 21R'TC " SYETCH"

DRAMA DE E CH EGARAY"

EI: SERENO

EI ALBAFf IL

SU MUJER

TRAMPOLIN

Hit TAPLiir

Legado Guillermo Fernández Shaw. Ellioteca.



CUARTO "SYMTCH*

"UN DRAMA DE ECHEGABAY"

Embocadura de teatro cerrada por una corti-

na. En el zócalo u(: la embocadura estgn

en caricatura, seis músicos y el- director, g st-

de esly.7.1das y açullos de perfil. Los trazos del

maestro y de los profesores de arce_ y los bustos

de 1017 instrumentistas de viento son postizos y,

accionados convenientemente desde dentro, se mue-

ven a corves durante el número musicul con :Lile

termina este "sketch*. Por lo pronto, se alza la

cortina y la decoración interna es ura simple

telE con dos casas ae papel negauas•a

raäie en escena durante unos segundos. Lus-

o , -	 un SREC con su €7orra, linterna y chu-

zo. Como los demes personjes de- .aste cuaarc,

lleva las mangas del capote sin brazos demtroi

se sujeta el chuzo en el sobaco y, en su voz y mo

vimientos, imitare a 1er. fantoches de guiol.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Bililioteca.



EABLADO

SEREITY.- I.4 u4 noche vg lgame el Cielo!

ICu4ntas como ésta tan puras

me las he pasado a oscuras

en las obras del subsuelo!

!Bello peis debe ser

el de Am g rica l papá!

. Y gran música el a IAy, Ba...I

!Y mejor el "!Hay que ver!"

Aprended, flores, de mf

lo que va de ayer a hoy;

qulaytr de lanceros fu í

MUJER.-

y hoy de chuzo, y gracias, soy

(Atisbando un lateral)

!Cielos! !Una sombra! lUnibultol

A mi valor, ?clug le importa?

(,ntrc)
!Ladrón!

SERENO.-	 ?Piropo o insulto?

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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(Suena'. una bofetada)

?Ve aplauden, o es una torta?

(Salen un "1,I3ATII°
(TER", fea v ontr

'MUJER.-	 Yo te juro que es mentira,

(lile no mancill g tu honor.

ALBAFIL.- Calla, calla, Casimira,

porque aumentas mi furor.

?Quin soy yo para que así

rompas mi felicidg?

?Quin soy yo, perjura, di?

SERENO. -	 (=1.rte)

Tiene ra26n...?quién seré?

ALBAfIL.- Astillas de rbol cano

nuestras ilusiones son.

SERENC.-	 (Aparte)

Ya sé quien es: un marido

de tiempos de Celderón.

ALBen.-	 (Intentando mesarse lo cabellos
con el bra.o suelto.)

Uué espantosa soledg

la que en mi pecho has dejaol

Legado Guillermo Fernández Shaw. 131lioteca. FJM.
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MUJER.-	 !Pe rcióname 1

ALBAfIL	 !Tarde es va!

SERENO .-	 ( Ana rt e)

Debe de ir adelanta o. .

ALBheIL -i Con quel insensata demencia

olvida s te tu deber.

1110 ER.-	 ICiernenc ia l

A LBANIL	 (En trá7 ico)

1Nanay

MUJER-	 Cl e menc ial. 

Mira que soy tu . mujer.

ALBAN1I .- Y yo un esposo en ri dicul o,
y:7	 Z.	 Ele-41.1 	 b

MUJER.
r-	 e	 e	 10 e-re ek-sÄ`c-,---e-o

y o	 ,
otrc,cint	 \,	 ietee.j.

SERENOS,-	 (Dg'ndole c on e 1 ch-e)

!u bárbaro !

ALBArn

	

	 Y al pendejo

con quien al cine te va s . . .

MUJER.-	 ?Lo ma tars?

ALBAPIL	 !Eso es viejo!

Legado Guillermo Fernámlez Shaw. Biblioteca. FJM.
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MUJER.-	 T...ug vas a hacerle?

ALBAfIL.-	 1Fua 7.1-6s!

SERENO.-	 Pero ?no decís que es tarde?

ALBAIIL.- Hay que acabar pronto, Isí1

Y tu acción vil y cobarde

sólo se castiga así.

(Apuñala a su mujer, 1 cual
se desvanece sobre el zócalo
del escenario.)

MUJER.-	 !Muerta soy!

SERENO.-	 !Vaya estocada!

.Ya est- vengado mi honor.

MUJER.-	 (Antes de exrirar)

Ya soy, - m g rtir desgraciada

la esposa...del venFador.

(ruere)

ALBAtIL.- !Muerta! !Muerta! IICasimiraaaaa...1

SEREN)	arranuole fuertemente)

INol Uue va a resucitar!

ALBAfIL (Con los Fritos guturales ca-
racterísticos de los fanto-
ches y sin soltar al Sereno;
zarandeg ndose ambos a la va:,L;.)

!GuI1 IGuil 1Gui1

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ141.
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SERENO.-	 !Cielos! /Delita!

ALBAfIL.-

	

	 (Con unL' renida tranici)

?Me he tirao bien a matar?

SERENO.-	 Estuviste superior.

ALBAÑIL.-	 Tú serés juez y testigo

de que maté por amor.

SERENO.-	 Y, ahora, a la cárcel.

ALBAfIL.-

	

	 1lMi honor

se va a la cércel conmigo!!

TEL&,7 EjeIDO

MÚSICA

(Ataca la orquesta un breve
nreludio "7112o1esco u y vuel-
ve a correrse 13 cortina,ara-
reciendo otros dos fantoches,
típicos mel.ecos de fantasn-
Les llamaremos, por llamarles
algo, TRAYPCLIP y RATAPLAN.)

TRAMPOLI1,-	 (?,citado)

!Fin de fiesta!

RATAPLAN.- "Los Moluscos. Duetto a grandes vo-

C e S

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. F.1141.
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CM' TADO

TRAMPOLIN.- Las mujeres están locas por mi.

Me persiguen con romántico afán.

Y hasta alguna me ha ofrecido parné.

RATA.-	 !Límpiate que ests de huevo,galán!

LOS DOS.-	 Trampolín,

con sg levitín;

Rataplán,

con su balandrán.

Estos son

sin vacilación

el "'cica"

de la desaprensión.

TRAMPOLIL.- En . América se bebe la mar;

pero, estando prohibido el beber,

agua pides y te dan peleón.

RATAFLAN.-	 lEn la calle de Toledo, al revés!

LOS DOS.-	 Trampolín,

con su levitín, etc. etc...

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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(Al terminar su estribillo fi-
nal j caen desmayados sobre la
batería y se corre la cortina
sobre ellos. El mismo juego
_cen cada vez que terminen
una nueva cancitçn, si ha lu
a repeticiones.)

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



Quinto "sketch"

"LOS CUATRO JINETES"
«01.

Arcapón

Clodoveo

Mambrú

Ladislao

Sota 14

Sota 24

Sotas de copas y de bastos.

-zado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. UM.



4UINTO o'SEETCHu

o LCS CUilTRC JII-r.ETES"

Un salón del r 1 .1a1aci n	ArcL,pón Iv _

de Copas. Una puerta en cada lateral. r el fon-

do, cuatro supuestas ventanas cubiertas sor sen-
-

	

	 dos transparentes con el retrato de lac cuatro

damas de la baraja francesa.

ESCErA PRIPERA

CUATRO SOTAS DE COPAS, cada una de las

cuales tiene en la mano su copa

respectiva.

SOTA l g .— Alguien se acerca al salón.

(Acercándose a la puerta de la
izuierda.)

SOTA 24, .— ?Es quizá nuestro Monarca?

SOTA le. .— Con una curda de marca.

(nAunciando)_______

!Su Majestad Arcapón!

(Entra el aludido Mcnarc, cu
la c orona un poco torci,:

L. Legado GUiller/110 Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



una gran copa en la mano,
du3ndo li7eros traspies.)

ARCAPOr.- ?Delnde estoy?

SOTA 1. 4 .-	 (A sus com2ermr)

Ya no v g gota.

ARCAPON.-	 (parando en el i5:.co
de la estancia.)

?En cual de estos doseillones

me sentarg?

SOTA 24.-	 (A .les otras)

Ve visiones.

ARCAFÜN.-	 (Ya sentado, mirando a sus ser-
vidoras.)

?Por qu g hay aquí tanta sota?

SOTA 1 4 .-	 (inclinnuose)

Seflor....las cuatro.

ARCAPU.-	 ILas ochoi

(iiremdo al relo A de 7u1sera)

I Las diez y media, y no arriba

la enunciada comitiva?

'Pues traergn un viaje pocho!

SOTA 14.- Considerad que son Reyes

y que la äornada es dura.

L
Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



ARCAPOU.—	 Pero, ?vienen por ventura,

caballeros en tres bueyes?

SOTA	 (i.ue se ha asomado a l puer
de la derecha)

Un Rey llega, según creo.

SOTA l e .—	 (Al Z.Ji.r)

?Entra en esta misma estancia?

ARCAPON.— Bueno; pero antes, escancie.
tr:tere:

(Vientres lajaota 14 e===#4:r157-71
contenido de su copa en la
del Rey, anuncia la)

SOTA 2e .—	 1Su Majestad Clodoveol

ESCENA SEGUNDA

DICHOS y CLODOVEC

JLODOVEO.

ARCAPOY.—

g4,j&t,-"(Apercsmen -)or lü derecha, con
la típica vestimenta del Rey
de Oros y una enorme  moneda e:
la mano.)

!Gloria a Arcapón, "hipkrifo vio-
lento"

que en su afin de beber se bebe el,
viento:

(Despues de limpiarse 1 hoc
Con el revg s de la m¿,Jno.)

Te agradezco el donaire;

Legado Guillermo Feniandez Shaw. Biblioteca. FJM.
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y no es tu apreciaci6n vana quimera,

porque esta nifje nera

me he servido la copa llena de aire.

Iruera las sotas, fuera!

('3 marchan las Sotas 2e, 3e
y 4e . Le Sota le permanece al
lado de Arcan(In.)

Habla...

(A Clodoveo)

CICDOVEC.-	 (A la Sota le)

?Ttl no te vas?

Es la copera.

CLODOVEO.- A mi Corte, rcapón, lleg6 un heraldo

y dijo que tres Reyes necesitas

rara tus tres Infantas.

ARCAPCIv .-	 Es un saldo.

Ya he casado e las once mayorcitas.

OLODOVEC.- Pues bien . , ufano vengo

porque creo, Aröap6n, que te convengo.

No me pidas floridos madrigales,

porque mi ingenio solo da tabaco.

Ni me exijas hazaas colosales
porque yol cón las armasi me hago un ta-

co..

Legado Guillermo Femández Shaw. Biblioteca.



ignos lgunos de con 	 entre

cartbón ae encina...

- 5 _

/Ti que yo te organice diversiones,

'porque no tengo humor para canciones.

ARCAPON.- Pues, entonces, ?cing tienes, fariseo?

CLODOVEO.- Todo el oro que quieras la montones!

.idRCAPON.-	 (Lovantgndose  emocionado)

!Ven y abraza a tu padre, Clodoveol

DOVE0.- De trigo	 len Iliones de fanegas;

de pilo)	 de Jerez, seis mil y pico;/

de •oneda acepado, mi talegas...

!Sin cuproniquel, eh!

!Mira qué rito

CLCDOVE0.- T(1 dirs si me aceptas como yerno.

ARCAPOY.-	 (Sealando a los retratos)

!Ahí las tienes! Bien puedes escoger.

CLODOVE0.- Esa de la de recha es súper.

Legado Guillermo Fernández Show. Biblioteca. FJM.

117.7-Eo -Una mina...ett(u‘2". -
APOL.- !Caramba! P	 Eiosa es esa mina.

!Cuerno!
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lue esa de la derecha es mi mujer!

=DO-VC.- Pues entonces...

ARCAPON.-	 (Marc¿-ndo las otras tres)

Mariana es primorosa;

Sonia, lbestiall; Palmira,Isoberanal

CLODCVE0.- Mariana es la que encuentro mg s her-
mosa.

ARCAF01.-	 Pues no te canses mgs.

(Yendo a la nnerta de la
uierda .)

Mariana!

ESCErA TERCERA

DICHO S y MAMBRI5

YAMBRU.-	 (Dentro)
.411,

!Al que me estorbe, lo atravieso!

!Van a saber quien es Mambrtil

Unido interior (le luob
tr: c	t_le se caen.)

ARCAPON.- Pero, Icangstolis!

CLOZOVE0.-	 Nué es eso?

ARCAPOr.-	 (A la Sota 14.)

A ver si lo averiguas

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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1.1>netie..»,

.ARCAPON • —

, U MBRU .—
t

mi yerno...

?De donde Yie

. nuevo desr77

Si quieres t ú , g. ran

1•n.1. 7 1nn•n

(La Sota acude a la puerta de
la (lerecha; pero, en este mo-
mento, aparece MAM3hU, ue7•
arrolla. Visto lo cual, r.rd
pón se esconda detrás del si-
llón y Clodoveo) L7uardgndose
cautamente °el oro" en el bol-
sillo interior del libalandrár°
SC sale por la puerta ue la
izcluierda y Asoma la cabeza de
vez en cuando, hasta que se

MAMBRU.—	 ?¡.'wE5 te parece esta entradita?

?Le corto a alguno la nariz?

ARCAPOP.—	 (Sacando tuerzas de fla,ueza)

A esa mujer.

(Por 3.:1 Sota)

rAMBRU.—	 (Amerervaur)

!Es tan bonita!

ARCAPCN.— rtee ;iendo de su escon-
drijo.)

!Ah, vamos, es un infeliz!

(	 -71brt1).

Legado Guillermo Fernandez Shaw-leliotecel5r1.



.Y el musi 4 cont	 unteo

troners, de un en us?
RcAP01\ ,	 .,eug te creía	 Clodoveoi

i ests hab -ando con .-3r-
Mi s aguerridas 

eiliommemifflieer

ARCAPON
	 • •

N'AMBRU.-	 Senor, escucha

lo que te ofrece mi noder.

'ARCAPON.-	 Bueno, hijo mío: dezembucha.

(A Clodoverl

?uieres pasar y no moler?

( Iii :3lodovecl

MIMBRU
	 Soy el ms bruto de la tierra,

(Arcanclr le estrecf., la mano
felihtgndole.)

mi diversi6n es pelear.

Cuando Nambr6 se Vb. a la guerra,

se echan las gentes a temblar.
.me...ffl110131011•1111»~~emeestaw••"e4,x-e~erme....memerimarm

emeeee....ffl....~11R,

'e mil dispar	 de ca?ián,

1	 feble i elou.a",

r_vdplosi gi

!Ah, la entupe aa sinfonía'

at, un polvor

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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siembran espanto por doquier.

Desgarraduras, contusiones,

cabezas rot4s al caer,

piernas y .brazos hechos trizas,

pasto del cuervo y del reptil...

1i-uinas, escombros y cenizas!

ARCAPCY.-	 !Sí que te traes un vodevil!

MAYBRU.-	 Pues, luego...

ARCAPON.-

	

	 !Basta! Ye convienes.

Palhira es tuya.

MAYBRU.-	 ?Y cómo es?

ARCAPON.-	 Es. ..de postín.

(Por el retrato)

Allí la tienes.

?sué tal?

MAMBRU.-	 !Jamón!

ARCA pom . -	 1Y de Avilés!

ESCENA CUARTA
LAPISLAD,

DICHOS y etemeneN REY de

BASTOS

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. EJNI.
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(Annnciandol

!Ladislao con sus huestes!

!hola!

1Cenastos!

?Tambien voy a ser suegro

del Rey de bastos?

?Es que te duele?

1A mi, no!

U..iue se acerca!

!Pues cuc se cuele!

(EntrF 5 .1. LADISL,C, con su
tínic vestiment	 sn corres-,:
nol . 3-nte harto.)

(3 ri,-nuo)

Arenal de Sevilla 1y olg!)

Torre uel Oro;

donde las Sevillanas ly olC3!

juegan al toro.

„4 11e me echen penas.

(A los presentes, sin du, r de
c-,ntar.)

Buenas noches amigos, !y olg!

SOTA

CLODOVEO. -

ARCAPON.-

MAMBRU.-

ARCAPON.-

SOTA la.-

ARCAPOr.-

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



LOS OTROS
TRES REYES.-	 (Cantando

!Hola, muy buenas!

LADISLAO.-	 (SG sala bor donde .,;ntr(),
asomando la cabeza, dice.)

aquí (ionde dicen

que hay una nia
que la cuida su padre

como una vif)a,

y que la casa

con el primer idiota

que pase?

ARCAPON.-	 Pasa.

(Entra Lauislao y	 , 11(,:=J. 4 a la
iuierda de la buerta.)

LADISLAO.-	 Pues como ti me invitas

con esa frase

y mi mamá ha dispuesto

que yo me case,

venga esa mano.

(Arcapr)n la tiende la ,J..i.,tra)

!Digo la de la niña!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.
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—

Lento y piano.

Si yo caso a mis nenas,

con lo que valgo,

es para que los yernos

me traicf,an algo.

Este,

(Por  Clodoveo)

la pasta;

aquel,

(Por UHmbrt5„)

sables, fusiles,

carione.s...

1Basta!

Yo no puecto ofrecerte

ni uos pesetas

y las guerras las hago

con cuchufletas.

Pero !alm a mía i

yo te traigo una cosa...

?Cual?

!Le alegría!

ARCAPOY.—

LADISLAO.—

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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El que vive a mi lado

vive contento)

porque soy en las fiestas

un elemento.

Prueba indudable:

la marcha reta. de Bastos

es an bailable.

Con que si a mi me casan

con tu hija Sonia,

as l Ale haya acabado

la ceremonia,

a(juell noche

tú y yo nos la pasamos

de juerga en coche.

ARCAPOr.-	 Bueno.. .?y el regalito?

LADISLAO.-	 Bien se te alcanza

que no pueuo traerte

más que una danza.

ARCAPOr.-	 Y1tL1, el danzante.

LADISLAO.-	 Yo ,con mi servidumbre.

( Sefialr,o con la a porra n	-
ci l el interior.)

Legada Guillenna Fernández Shaw. Biblioteca.
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ARCAPCr.–	 Pues...ladeL9mtel

toc	 ;11 silbto
llevata oculto en 1 ino 1—
quiarda,	 la "norra" y
entran, 2--7 -y. iinndo, las Got;:'
de bo:,)•

M

Legado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. FJ141.



lAy,	 gracia1

Rey J.6 Oro;, su - 'meros

administraremos juntos,

porque somos aos banqueros.

dos puntos.

P oARCAPON.- , asuntos

-

HABLADO

ARCAPOr.-	 Ladislao...lue me has gustad 1

Soy felia por,l ue los tres

sois el ideal sonao

poni un Y'.onarca burgugs.

LADISLAO.-	 !Ya le ha dao!
.g-scerire-finnerJr.e.

ARger.- Uientras Mambrtl se pelea

Non- -ia. que es un hombre d udacia -

 toda esa petule

de	 eblo y de	 istocracia...

!Señor, senorl

(Voces -‘7 ruido en el foro)-

ARCAPON.-	 !Santo Cristo!

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



LADISLAO.-

LADISLAO.-

- 16 -

?,iug pasa?

(Terinuo)
?Estamos securos?

!No asustarse! Por lo visto

estgn repartiendo puros.

( utis m, r la 13,1nierde)

!Vaya un pisto!

No sg como lo toleras.

(Indi?-ni, nuose renentinamente y
7ndO ixcia la izcluierda.)

3ueno, !basta de bromitas!

(Volviendo a anarecer por la
iquierda.)

CLODOVE0.-

MAMBRU

AM.

CLODOV2C

2APON.-

efior, eres un boceras

y tus hijas, !pobrecitas!
41.

tres neveras.

ARCAPON,	 me dices Ladislao?

LADI2LAO..-	 Nada, que a esos tres luceros

de virtud las han rapta°

nuestros tres palafreneros.

ARCAPON.-	 rJe has matad!

?Cómo -111 su mP.dre han podido

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.
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engafiar?...1La destituyo!

LADISLAC.-	 1Tu mujer se habla ido,

un rato antes, con el tuyo!

ARCAPOP.-	 I.Nh2 bandido!

,.:1-,17.1eZi I 	 3o 7- :L17-...

	

,:r.o retratos de lz:	 . -

- 
, 13os de la lmr7.r&,, ja csraf' ola.)

BRU.- .	 ?Infieles!

CLODOV,EC	 1Malsine

(7' r 'L	 ne1 	 11102)

LADISLAO.-

ARC4P01'7 . -

.TDOS.-
d.	 LADISLAO.-

!Los vamos a hacer

UyT

 filetes!

IGuay de los traidores!

1 Gua y I

IGuay de los cuatro jinetes!

un tele.m er
no »le	 da en 1 ..f: cabeza
Ladislao, el cual consii7ne
salirse hacia la baterfa , di-
ciendo;)

!Caray!

(E3 te1 r re rreserta la mismE-;
cLE_el ,ir6lo„,.7o pero por en-de l em-ovlizada asoman
-.:-)ecluer.os esce narios de

Legado Guillermo Fenündez Shaw. Biblioteca. FJM.
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Fuirol aentro de los cuales su
ve: 3n el l, un tJniz, 3n el

Q , dos rigurcs de escaycla,
en el 3 Q , un abanico abi,3rto;
en el 4Q, dos fantoches y, en
el 5Q, dos naires de la harajc,_
e s-laf'ola. Ladislao,— itle ha de
estar rerxesentnuo por el mis-
mo actor (I ne el EcheFaray del
prólogo,— se Llita la corona y
35 reltiec. de rey y dice

Y esto se acabó, seNores,

porque no da 1/1.s de si.

Si con ello os divertí,

aplaudid a los autores...

sin olvidaras üe mí.

Legado Guillenno Fernández Show. Biblioteca. FAT.



Charles, charles, c:iarles,

chibiri, chibirl,

charles, charlestn.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJ14I.

"ruiflol"	 Charleston

canta, baila y alborota

y, al sonar de cada nota,

botaK,

1.2bta,

como mAGica pelota.

NO te L ,..porte rLi una írlota

que te tornen a chacota.

hste

es un bailec i to tonto,

que se aprende sin trabajo

pronto, pronto.

del noreste al suroeste

se extendic5 como la peste

y es el loco charlest6n.



uharlei.;, charies, caries,

chitiri,

charie, charlestew.

despepito,

chiririgulto,

chirirlqulto,

por el charles,

charlestn.

Cherles, charles, charles,

chiriri, chiriri,

charles, charlesr.

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.


